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General manufacturing tolerance in compliance with
Tolleranze generali di fabbricazione secondo
Allgemeine Herstellungstoleranzen
475 Kg Tolérances générales de fabrication selon
1047 Lbs Tolerancia generales de fabricacién segin
UNI - ISO 2768-1
EN 22768-1

NOTES Consult engineering department for further details

N.B. Per ulteriori specifiche tecniche consultare il nostro ufficio tecnico

N.B. Weitere technische Angaben sind lber unser technisches Biiro erhaltich
N.B. Pour informations techniques nous contacter

N.B. Para mayores especificaciones técnicas, consultar a la oficina técnica
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CPT

SUITABLE FOR PUSH UNIT FITTING SUITABLE FOR PULL UNIT FITTING
ESECUZIONE PER GRUPPO A SPINTA ESECUZIONE PER GRUPPO A TRAZIONE
GEEIGNET FUR SCHUBEINHEIT GEEIGNET FUR ZUGEINHEIT
EXECUTION POUR GROUPE A POUSSEE EXECUTION POUR GROUPE A TRACTION
EJECUCION PARA GRUPO DE EMPUJE EJECUCION PARA GRUPO DE TRACCION
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CPT 1 + GLR

General manufacturing tolerance in compliance with
Tolleranze generali di fabbricazione secondo

Allgemeine Herstellungstoleranzen
515 Kg Tolérances générales de fabrication selon
1135 Lbs Tolerancia generales de fabricacién segin

UNI - ISO 2768-1

EN 22768-1
NOTES Consult engineering department for further details

N.B. Per ulteriori specifiche tecniche consultare il nostro ufficio tecnico

N.B. Weitere technische Angaben sind lber unser technisches Biiro erhaltich
N.B. Pour informations techniques nous contacter

N.B. Para mayores especificaciones técnicas, consultar a la oficina técnica
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